"He Harfi" 234. GAZEL 1) Âşık oldum yine bir tâze gül-i ra'nâya Ki salur âl ile her dem meni yüz gavgâya (Yine bir taze ve güzel güle âşık oldum. Bu gül hile ile beni yüzlerce kavgaya salıyor.) Gül-i ra'nâ, iki renkli "iki yüzlü" gül demektir. Bu gül "âl" ile, hile ile, bir de al rengi ile beni uzun bir mücadeleye atıyor. Gül kesrettir. İki yüzlü olduğu için âşıkı aldatıyor. Kesretin bir yüzü de vahdettir. Gül, âşıkı aşk ile vahdete erme mücadelesine atıyor. Aşkın ıstırapları ve mücadeleleri ma'lâm. Kesret, insanı aldatır. 2) Let urup kâleb-i fersüdemi geh habs kılur Geh serâsime vü 'uryân burakur sahrâya (Bazen bana bir sopa atıp, bu yıpranmış vücudumu hapse atar. Bazen de aklımı karıştırıp beni çırılçıplak, bir sahraya atar.) Bazen cismimi, vücudumu, maddemi ıstırap içinde bırakır. Bazen de madde âlemini hâkimi olan aklımı alıp beni deli ve çırçıplak bir halde sahraya atar. Madde ve akıl âlemi dardır. Maddede habsediyor. Aşk âlemi ise sahra gibi uçsuz bucaksızdır. Aklını alıp aşk âlemine götürünce orada fakra düşüyor. Yani dünyadan soyunuyor. Mecnün gibi sahralarda dolaşıyor. Bu, taze gül-i ra'nânın hilesidir, Âşıkı kesret ile vahdet arasındaki mücadeleye atıyor. "Yüz kavga" budur. Ferhat habsedilmiş, Mecnün da sahralara düşmüştür. 3) Yüzümün kan ile kimahtını al etdüm kim Âlet-i san'at ola ol büt-i bi-pervâya (Yüzümün kumaşını kanlı gözyaşı ile kırmızıya boyadım ki benimle hiç alâkalanmayan o güzele san'atını yapması için bir âlet olsun.) Taze gül-i ra'nâ yani iki yüzlü güzel kendisi "al" ile yani kırmızı renk ile aldattığı için ona bu san'atı yapmasına bir âlet olsun diye kırmızı bir kumaşa benzeyen kanlı yüzünü veriyor. 